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Ministru kabineta noteikumu projekta 

„Grozījumi vienošanās „Par Latvijas Republikas Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrijas, kas darbojas kā Apvienotā vadošā iestāde, Igaunijas Republikas un Latvijas Republikas vienošanos par Igaunijas–Latvijas–Krievijas pārrobežu sadarbības programmas 2007.–2013.gadam Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros vadību un administrēšanu””

sākotnējās ietekmes novērtējuma ziņojums (anotācija)

	I. Tiesību akta projekta izstrādes nepieciešamība

	 1.
	 Pamatojums
	Ministru kabineta noteikumu projekts izstrādāts pamatojoties uz Eiropas Savienības struktūrfondu 3.mērķa „Eiropas teritoriālā sadarbība” programmu vadības likuma 24.panta pirmās daļas 4.punktu.

	 2.
	 Pašreizējā situācija un problēmas
	2012.gada 22.septembrī noslēdzās projektu iesniegumu iesniegšanas termiņš Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas 2007. – 2013.gadam Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros (turpmāk – Programma) II projektu iesniegumu konkursam. Šī projektu iesniegumu konkursa mērķis bija apstiprināt finansējuma saņemšanai projektus atlikušā Programmas projektiem pieejamā finansējuma ietvaros. Projektu iesniegumu konkurss tika rīkots divās kārtās, 1.kārtā atlasot veiksmīgākās projektu idejas, un 2.kārtā vērtējot to pilnos projektus.

Pamatojoties uz II projektu iesniegumu konkursa vērtēšanas rezultātiem, Programmas Apvienotā Uzraudzības komiteja nolēma ieteikt finansēšanai projektus, kuru kopējais finanšu apjoms pārsniedza pieejamo projektiem atvēlēto finansējumu, jo bija saņemti vairāki līdzīgas kvalitātes atbalstāmi projektu iesniegumi. Trūkstošo finansējumu projektiem būtu iespējams novirzīt no ietaupījumiem tehniskās palīdzības budžetā, kas izveidojušies tādēļ, ka Programma savu darbību bija uzsākusi vēlāk nekā sākotnēji plānots. 

Tā kā daļu tehniskās palīdzības budžeta sastāda Programmas dalībvalstu iemaksas, lai lemtu par šo līdzekļu novirzīšanu projektu īstenošanai, ir sagatavoti grozījumi vienošanās, kas paredz Apvienotajai Uzraudzības komitejai tiesības nepieciešamības gadījumā ierosināt tehniskās palīdzības budžeta pārdali.

	 3.
	 Saistītie politikas ietekmes novērtējumi un pētījumi
	Nav attiecināms.

	 4.
	 Tiesiskā regulējuma mērķis un būtība
	Ministru kabineta noteikumu projekts „Grozījumi vienošanās „Par Latvijas Republikas Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrijas, kas darbojas kā  Apvienotā vadošā iestāde, Igaunijas Republikas un Latvijas Republikas vienošanos par  Igaunijas – Latvijas – Krievijas pārrobežu sadarbības programmas 2007. – 2013.gadam Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta ietvaros vadību un administrēšanu” apstiprina grozījumus Vienošanās, kas paredz Programmas Apvienotajai Uzraudzības komitejai tiesības ierosināt, apstiprinot tehniskās palīdzības budžetu, daļu no tehniskās palīdzības līdzekļiem novirzīt projektiem. Ja Programmas ieviešanas perioda beigās projektiem būs pārdalīts vairāk līdzekļu nekā tiks izmantoti, Apvienotā vadošā iestāde atmaksās šos līdzekļus dalībvalstīm, ievērojot to iemaksu proporcionalitāti.

	 5.
	 Projekta izstrādē iesaistītās institūcijas
	Nav attiecināms.

	 6.
	Iemesli, kādēļ netika nodrošināta sabiedrības līdzdalība
	Nav attiecināms.

	 7.
	 Cita informācija
	No Latvijas puses, uz Ministru kabineta pilnvarojuma pamata, grozījumus vienošanās parakstīs vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrs E.Sprūdžs un Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrijas valsts sekretāra vietniece – Apvienotās vadošās iestādes vadītāja D.Grūberte. 


 
	V. Tiesību akta projekta atbilstība Latvijas Republikas starptautiskajām saistībām

	1.
	Saistības pret Eiropas Savienību
	Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006 (2006.gada 24.oktobris), ar ko paredz vispārējos noteikumus Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta izveidošanai, Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (2002.gada 25.jūnijs) par Finanšu regulu, ko piemēro Eiropas Kopienu vispārējam budžetam,

Padomes Regulu (EK, Euratom) Nr. 1995/2006 (2006.gada 13.decembris), ar kuru groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finanšu regulu, ko piemēro Eiropas Kopienas vispārējam budžetam un Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz ieviešanas kārtību Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finanšu regulu, ko piemēro Eiropas Kopienu vispārējam budžetam,

Komisijas Regulu (EK) Nr. 951/2007 (2007.gada 9.augusts), ar ko nosaka ieviešanas noteikumus pārrobežu sadarbības programmām, ko finansē saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006, ar ko paredz vispārējos noteikumus Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta izveidošanai,

Komisijas Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (2002.gada 23.decembris), ar ko paredz ieviešanas kārtību

Padomes Regulai (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finanšu regulu, ko piemēro Eiropas Kopienu vispārējam budžetam

Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta pārrobežu sadarbības stratēģijas dokumentu 2007. – 2013.gadam,

EK Ārējo darbību līguma slēgšanas procedūru praktiskām vadlīnijām (2008),

un saskaņā ar Programmu.

	2.
	Citas starptautiskās saistības
	Nav attiecināms

	3.
	Cita informācija
	Ar šiem grozījumiem vienošanās netiek pārkāpti ES tiesību akti. Saskaņā ar Eiropas Komisijas Regulas (EK) Nr. 951/2007 (2007.gada 9.augusts), ar ko nosaka ieviešanas noteikumus pārrobežu sadarbības programmām, ko finansē saskaņā ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1638/2006, ar ko paredz vispārējos noteikumus Eiropas Kaimiņattiecību un partnerības instrumenta izveidošanai 7. pantu, kas nosaka, ka Kopīgās darbības programmas finanšu tabulas pielāgojumus, kas attiecas tikai uz Kopienas līdzekļu pārvietošanu no vienas prioritātes uz citu par summu, kas nepārsniedz 20 % no summām, kuras sākotnēji paredzētas katrai prioritātei, var veikt pati kopīgā vadības iestāde pēc kopīgās uzraudzības komitejas iepriekšējas piekrišanas. Kopīgās vadības iestāde par šīm izmaiņām paziņo Komisijai. 


	1.tabula
Tiesību akta projekta atbilstība ES tiesību aktiem

	Attiecīgā ES tiesību akta datums, numurs un nosaukums
	Nav attiecināms

	A
	B
	C
	D

	Attiecīgā ES tiesību akta panta numurs (uzskaitot katru tiesību akta vienību – pantu, daļu, punktu, apakšpunktu)
	Projekta vienība, kas pārņem vai ievieš katru šīs tabulas A ailē minēto ES tiesību akta vienību, vai tiesību akts, kur attiecīgā ES tiesību akta vienība pārņemta vai ieviesta
	Informācija par to, vai šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības tiek pārņemtas vai ieviestas pilnībā vai daļēji. 

Ja attiecīgā ES tiesību akta vienība tiek pārņemta vai ieviesta daļēji, sniedz attiecīgu skaidrojumu, kā arī precīzi norāda, kad un kādā veidā ES tiesību akta vienība tiks pārņemta vai ieviesta pilnībā.

Norāda institūciju, kas ir atbildīga par šo saistību izpildi pilnībā
	Informācija par to, vai šīs tabulas B ailē minētās projekta vienības paredz stingrākas prasības nekā šīs tabulas A ailē minētās ES tiesību akta vienības. 

Ja projekts satur stingrākas prasības nekā attiecīgais ES tiesību akts, norāda pamatojumu un samērīgumu.

Norāda iespējamās alternatīvas (t.sk. alternatīvas, kas neparedz tiesiskā regulējuma izstrādi) – kādos gadījumos būtu iespējams izvairīties no stingrāku prasību noteikšanas, nekā paredzēts attiecīgajos ES tiesību aktos

	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms
	Nav attiecināms

	Kā ir izmantota ES tiesību aktā paredzētā rīcības brīvība dalībvalstij pārņemt vai ieviest noteiktas ES tiesību akta normas? 

Kādēļ?
	Nav attiecināms

	Saistības sniegt paziņojumu ES institūcijām un ES dalībvalstīm atbilstoši normatīvajiem aktiem, kas regulē informācijas sniegšanu par tehnisko noteikumu, valsts atbalsta piešķiršanas un finanšu noteikumu (attiecībā uz monetāro politiku) projektiem
	Nav attiecināms

	Cita informācija
	Nav


	  VII. Tiesību akta projekta izpildes nodrošināšana un tās ietekme uz institūcijām

	 1.
	 Projekta izpildē iesaistītās institūcijas
	Vides aizsardzības un reģionālās attīstības ministrija, Valsts reģionālās attīstības aģentūra.

	 2.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes funkcijām
	Nav attiecināms.

	 3.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Jaunu institūciju izveide
	Nav attiecināms.

	 4.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju likvidācija
	Nav attiecināms.

	 5.
	 Projekta izpildes ietekme uz pārvaldes institucionālo struktūru.

Esošu institūciju reorganizācija
	Nav attiecināms.

	 6.
	 Cita informācija
	Nav.


Anotācijas II, III, IV un VI sadaļa – projekts šīs jomas neskar.
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